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Հայկազեան հայագիտական հանդէսի 43-րդ եւ 44-րդ հատորներուն 
չորս գիրքերը, Պէյրութ, 2023 եւ 2024։

Շարունակելով ՀԱԻԱ-6 հատորին մէջ մեր լոյս ընծայած ներկայացումը1 ՀՀՀ-ի 42-րդ 
հատորի զոյգ գիրքերուն մասին՝ ստորեւ կը ներկայացնենք Հանդէսի 43-րդ եւ 44-րդ հատոր
ներու չորս գիրքերը:

43-րդ (2023) հատորի զոյգ գիրքերը կը հաշուեն 1080 էջ (562+520), 42 (22+20) յօդ
ւած, 5 (3+2) հրապարակում, 1 հաղորդում, 3 (2+1) գրախօսական եւ Երուանդ Ազատեանի, 
Պետրոս Ալահայտոյեանի, Սերգէյ Գալստեանի, Արամ Գրիգորեանի, Ժիրայր Դանիէլեանի, 
Վարդան Դեւրիկեանի, Սուրէն Յասմիկեանի, Ռիչըրտ Յովհաննէսեանի, Յարութիւն վրդ. 
Պզտիկեանի, Արամ Սիմոնեանի, Գէորգ Տէր Վարդանեանի, Տենիս Փափազեանի, Մերի 
Մաթոսեան-Քիլպուրնի մահագրականները: 44-րդ (2024) հատորի զոյգ գիրքերը կը հա
շուեն 908 (424+484) էջ, 26 (13+13) յօդուած, 3 հրապարակում (0+3), 6 հաղորդում (2+4) եւ Լե
ւոն Թորոսեանի, Նիքոլայ Յովհաննիսեանի, Լեւոն Քեչէեանի եւ Յարութիւն Քիւրքճեանի մա
հագրականները:

43/1-ին խմբագրականը վերնագրուած է՝ «Սփիւռքահայ իրականութեան մեծ բացա
կան՝ հայ մտաւորականութեան դերակատարութիւն-ազդեցութիւնը», իսկ 44/1-ինը՝ «Արխի
ւը՝ հայագիտութեան առատ հումք»: 

43/2-ին մէջ լոյս տեսած են պատմաբաններ Աշոտ Մելքոնեանի, Կարէն Մաթեւոսեա
նի եւ Վարդան Մատթէոսեանի պատասխանները՝ ԻԱ. դարու հայագիտութեան սահմանու
մին, գործնական դերին, մարտահրաւէրներուն եւ հայագիտական կեդրոններու միջեւ գոր
ծակցութեան հարցումն երուն: Իսկ 44/2-ին մէջ՝ պատմաբաններ Գայիանէ Մախմուրեան, 
Վահրամ Շեմմասեան, Խաչատուր Ստեփանեան եւ Սիմոն Փայասլեան պատասխանած են 
ԻԱ. դարու հայ պատմագրութեան/պատմագիտութեան բնագաւառներու, իւրայատկու

1	 Տե՛ս՝ Հնագիտության և ազգագրության ինստիտուտի աշխատություններ, 2024, 6, էջ 248-
262:
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թեանց, առաքելութեան, յառաջադրանքներու, բացթողումն երու, մարտահրաւէրներու եւ միջ
ազգային պատմագիտութեան քարտէսին վրայ տեղին առընչուող հարցերուն: ՀՀՀ-ի իւրա
քանչիւր գիրքի վերջաւորութեան տրուած են աշխատակիցներուն համառօտ կենսագրական
ները եւ ելմակի հասցէները:

ՀՀՀ-ի 43/2-ը եւ 44/2-ը կը փակուին «Յիշատակարան»ներով, ուր խմբագրակազ
մը համառօտակի կը ներկայացնէ համաշխարհային, շրջանային և հայկական այն 
իրավիճակը, որուն շրջանին ծնած են հատորները:

Ստորեւ հեղինակային այբբենական կարգով կը ներկայացնենք իւրաքանչիւր բնա
գաւառի նիւթ՝ փակագիծերու մէջ նշելով համապատասխան հատորն ու գիրքը:

Արուեստ-արհեստ բնագաւառին մէջ Կարօ Աւեսեան, հիմն ուելով լիբանահայ նշա
նաւոր երաժշտահան Պօղոս Ճելալեանի (1927–2011) խումբ մը աշակերտներու հետ կատա
րած իր հարցազրոյցներուն վրայ, լոյսին կը բերէ անոր մանկավարժական գործունէութեան 
մեթոտի առանձնայատկութիւնները (43/2):

Արուեստի պատմաբան Արծուի Բախչինեան «Հայ–սպանական մշակութային կա
պերու դրուագներ (ԺԹ. դար – 1930-ականներ)» նիւթով  լուսարձակի տակ կ’առնէ սպաներէ
նէ հայերէն կատարուած գրական թարգմանութիւններ, կը ներկայացնէ հայ արուեստագէտ
ներ Վարդգէս Սուրէնեանցի, Վահրամ Փափազեանի, Կոստան Զարեանի եւ Արմէն Օհա
նեանի տպաւորութիւնները, գրութիւններն ու մտորումն երը Սպանիոյ մասին: Իսկ երրորդ 
հատուածով կը ներկայացուին Սպանիոյ քաղաքացիական պատերազմի շրջանին (1936–
1939)՝ Սպանիոյ մասին խորհրդահայ հրատարակութիւնները, որոնք արդիւնք էին սովետա
կան քաղաքականութեան (44/2):

Նազանի Գասպարեան «Վան քաղաքի արհեստները (ԺԹ. – Ի. դարասկիզբ)» յօ
դուածին մէջ, նկարագրելէ ետք Վանի արհեստագործութիւնը, կ’ընդգծէ թէ մանաւանդ ԺԹ. 
երկրորդ դարակէսին բազմաթիւ արհեստանոցներ հիմն ուեցան Վանի մէջ, քանի որ Վանի 
ասեղնագործութեան, ոսկերչական, արծաթագործական, երկաթեայ եւ պղնձեայ իրերը մեծ 
մրցունակութիւն եւ պահանջարկ ունէին ոչ մի այն նահանգի բնակչութեան, այլեւ մինչեւ Պոլսոյ 
մէջ (43/2): 

Հանրածանօթ գորգաբան Արթօ Թաւուքչեան «Յամեցող սխալապատումն եր 20-րդ 
դարու արեւմտեան գորգագիտութեան մէջ» յօդուածով կ’անդրադառնայ Հայոց Ցեղասպա
նութենէն ետք արեւելեան գորգարուեստին մէջ հայկական ազդեցութեան շուրջ գիտական 
փաստագրութեան դիմափոխումին: Ան կը բացատրէ, թէ ԺԹ. դարուն արեւելեան գորգա
րուեստին վրայ հայկական ազդեցութեան փաստը գիտական շրջանակներու կողմէ ընդու
նուած էր ամէնուրեք, իսկ Հայոց Ցեղասպանութենէն անմիջապէս ետք՝ շրջադարձ մը կա
տարուեցաւ, եւ նոր պատմոյթ մը յառաջացաւ, ուր լուսարձակի տակ առնուեցաւ ԺԲ. դարէն 
սկսեալ Կեդրոնական Ասիայէն Փոքր Ասիա ներխուժող ու հաստատուող թուրք թափառաշր
ջիկ ցեղախումբերու կողմէ իբր թէ գործուած գորգերու ազդեցութիւնը: Յօդուածը կը հակա
դարձէ այս պատմոյթին եւ օրինակ կը բերէ արեւելեան գորգերու վրայ յաճախ գործուած երեք՝ 
խեչափառի, «տերեւ ու բաժակ»-ի (կամ գինէ-բաժակի եզերքի) ու թալիշեան վարդակի զար
դանախշերը: Հեղինակը կը քննէ ու կը վերլուծէ ասոնք եւ ասոնց աղբիւր կը մատնանշէ ու
րարտական ու վաղմիջնադարու հայկական մշակութային այլեւայլ դրսեւորումն երը (43/2): 

Նոյն հեղինակին «Սխալապատումն եր հայկական գորգին առընչութեամբ եւ Շահսե
ւան գորգին առասպելը» յօդուածը կը վիճարկէ Փարուէզ Թանաւոլիին փաստարկները, որով 
վերջինս 18–19-րդ դարուն հիւսուած կարգ մը գորգեր «Շահսեւան» կը համարէ: Թաւուքճեան 
կը հաւաստէ, թէ գորգ կրնայ հիւսուիլ նստակեաց ժողովուրդներու կողմէ, մինչ թափառական 
ցեղախումբեր կարճատեւ կը մնան որեւէ տարածքի վրայ, իսկ Շահսեւան ցեղախումբին բռնի 
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նստակեացութիւն պարտադրուած է 1930-ականներուն մի այն: Յօդուածագիրը 19-րդ դարու 
հայկական գորգեր օրինակ բերելով՝ ասպարէզ կը կարդայ Թանաւոլիի, որ ի յայտ բերէ գէթ 
մէկ հատիկ օրինակ՝ շահսեւաններուն հիւսած 19-րդ դարու այս գորգերէն: Այդուհանդերձ, ան 
կը բացատրէ նաեւ այս յորջորջումին տարածումին շուկայական պատճառը՝ ընդգծելով, որ 
գնորդին աւելի գրաւիչ կը հնչէ ունենալ գորգը ցեղախումբի մը, որուն կիները լեռնային արօ
տավայրերուն վրայ գորգ կը հիւսեն կարճատեւ նստակեաց ըլլալով հանդերձ… (44/2): 

Նոյն ծիրին մէջ պէտք է դիտել նաեւ Անի Մխիթարեանի «Հայոց Ազգագրութեան 
թանգարանի աղօթագորգերի հաւաքածուն» հաղորդումը, որով անգամ մը եւս կը հաւաս
տուի հայկական աղօթագորգերու առկայութեան փաստը (44/1):

Մանէ Խառատեան իր «Street Art-ը որպէս պատմութեան կրող. Հայաստանի օրի
նակը» յօդուածով կը բացատրէ, թէ այս արուեստը բոլոր արուեստներուն նման կ’արտացո
լացնէ եւ կը վերարտադրէ իրականութիւնը՝ իւրօրինակ մեկնաբանութեամբ, աւելցնելով որ 
անոր ծնունդը կապ ունի միջավայրի պատմական փոփոխութեան հետ, ու կը մասնաւորէ 
Հայաստանի պարագան՝ նշելով, որ հայաստանեան «սթրիթ արդ»-ը լայն հող գտած է Գիւմ
րիի եւ Երեւանի մէջ (43/2): 

Նոյն հեղինակի «Էջեր հայկական ռոքի պատմութիւնից. մասն Ա. հայերը ռոքում» 
յօդուածը ընթերցողը կը ծանօթացնէ ռոք երաժշտութեան, ապա կ’անդրադառնայ հայկա
կան ռոքին՝ լուսարձակի տակ առնելով Մ. Նահանգներու, Իրանի, Լիբանանի, Թուրքիոյ, 
Ռուսաստանի հայ ռոքըրները (44/2):

Զաւէն Կնեազեան «Նորայայտ հնագոյն կրօնածիսական ինքնահունչ ‘ձեռաց 
զանգ’ը» յօդուածով կը ներկայացնէ ցարդ մի այն Իրանի (Սպահան, Բերիա գաւառ) հայու
թեան մէջ կիրառուող ձեռաց զանգը, որ օգտագործուած է մանաւանդ տնօրհնէքի, մկրտու
թեան եւ պսակի արարողութեանց ատեն: Հեղինակը կը բացատրէ, թէ զանգը գործածուած է 
Մուշի, Վասպուրականի եւ Սիւնիքի շրջաններուն մէջ ու այսօր գրեթէ դարձած է թանգարա
նային նմուշ (43/2):

Րոպերթ Մկրտիչեան գեղեցիկ յօդուածով մը կը ներկայացնէ իր հօր՝ Աբրահամ 
Մկրտիչեանի ստեղծագործած ձեռագործ մետաղեայ մանրակերտ իրերը՝ Աբրահամ Մկր
տիչեանի կենսագործունէութեան յենքին վրայ: Աբրահամ զաւակն է 1895-ին Մալաթիա ծնած, 
Եղեռնին իր ընտանիքին անդամն երուն մեծամասնութիւնը կորսնցնելէ ետք Մ. Նահանգներ 
հաստատուած Յակոբին, որ 1922-ին կը կազմէ իր ընտանեկան բոյնը Պոստոնի մէջ: Հեղի
նակը կը մանրամասնէ այն երազները, զորս իր վաղամեռիկ հայրը հիւսած էր՝ հանգստեան 
կոչուելէ ետք իր կատարելիք ստեղծագործական աշխատանքներուն շուրջ: Խորքին մէջ, Աբ
րահամ՝ Ճենըրըլ էլեքթրիք ընկերութիւն պաշտօնակոչուելէ կարճ ժամանակ ետք արդէն իսկ 
ձեռնարկած էր մետաղեայ մանրակերտներու շինութեան, որոնցմէ ոմանք մեքենացուած 
էին, ուրիշներ ունէին յարդարանքային գործառոյթ, իսկ ոմանք՝ կենցաղային գործածութիւն: 
Գեղագիտական եւ արուեստի նուրբ ճաշակով յատկանշուող այս գործերը ունեցած են անհա
տական երեք ցուցահանդէսներ: Հեղինակը կը հաստատէ, թէ այդ ստեղծագործութիւններէն 
շատերը կ’արտացոլացնեն արուեստագէտ արհեստաւորին սէրը՝ հանդէպ ընտանիքը, բա
րեկամական եւ ընկերային միջավայրերը, հայ եկեղեցին եւն (43/1):

Կարինէ Ռաֆայէլեան «Դերենիկ Դեմիրճեանի երգիծանկարները» յօդուածով կը 
բացայայտէ բազմատաղանդ գրողին կենսագործունէութեան ստուերի մէջ մնացած մէկ բա
ժինը՝ երգիծանկարները, որոնցմէ 11-ին կ’անդրադառնայ այստեղ: Ասոնք լոյս տեսած են 
Մուրճի եւ Մշակի մէջ եւ կը վերաբերին ժամանակի հայ մտաւորականութեան սերուցքին: Ռա
ֆայէլեան կը լուասաբանէ նաեւ, թէ այս երգիծանկարներով Դեմիրճեան ներկայացուցած է 
անոնց կերպարին նուրբ ու նուազ տեսանելի երեսակները (44/1):
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Լուսինէ Սահակեան «Արդի կոմիտասագիտութեան հիմն ախնդիրները» յօդուածով 
կ’ընէ կոմիտասագիտութեան պատմականը, կ’արժեւորէ Րոպերթ Աթայեանի եւ Նիկողոս 
Թահմիզեանի նպաստը՝ Կոմիտասի երկերու հրատարակութեան եւ ընդհանրապէս կոմի
տասագիտութեան, կը մանրամասնէ կոմիտասագիտութեան անցած ճամփան եւ կը ներկա
յացնէ այժմու հարցերը՝ մասնաւորաբար ընդգծելով, որ պէտք է ուսումն ասիրուի Կոմիտասի 
յօրինողական-ստեղծագործական դերը իր այլազան երեսակներով՝ ներառեալ անոր խօսքի 
եւ երաժշտութեան ներդաշնակման պարագաները (43/1):

Ներսէս Շնորհալիի մահուան 850-ամեակին առթիւ՝ Արփի Վարդումեանի ստորա
գրած «Սուրբ Ներսէս Շնորհալու երաժշտական ժառանգութիւնը» յօդուածը կ’արժեւորէ 
Շնորհալիի երաժշտական ժառանգութիւնը, կը ծանրանայ հայր Ղեւոնդ Ալիշանի՝ Շնորհա
լիին տուած գնահատականներուն վրայ: Ալիշան Շնորհալին կը ներկայացնէ իբրեւ փիլիսո
փայ ու խազագէտ: Հուսկ Վարդումեան կը ներկայացնէ Շնորհալին նաեւ իբրեւ Յիսուս Որդիի 
հեղինակ (43/2): 

Վարդումեանի երկրորդ յօդուածը՝ «Յովհաննէս Թումանեանի «Անուշ» պոեմը եւ Կո
միտասի համանուն անաւարտ օպերան», կ’արծարծէ յայտնի պոեմին առընչութեամբ Կոմի
տասի օփերային ծրագրերը, կը բացատրէ, թէ չիրականանալու պատճառ մըն էր նաեւ լիպ
րեթթոյի բացակայութիւնը, քանի Կոմիտաս կ’ակնկալէր, որ Թումանեան մշակէ զայն, իսկ 
Թումանեան ուրիշ մտածումն եր ունէր այդ մասին (44/2):

Վարդումեանի՝ Ներսէս Շնորհալիին նուիրուած յօդուածին իւրօրինակ զուգահեռ 
մըն է Արման Մալոյեանի «Սուրբ Ներսէս Շնորհալու Թուղթ ընդհանրական երկը» յօդուածը, 
որ կը դիմագծէ միջնադարու այս երկը, անոր նշանակութիւնը՝ մի աժամանակ յուշելով եկեղե
ցական պաշտօնատարի առաքելութիւնը եւ գործառոյթը՝ ժողովրդածառայութեան առընչու
թեամբ (44/1):

Անդրանիկ Տագէսեան քննարկութեան նիւթ կը դարձնէ հայերէն արձանագրու
թեամբ՝ բաղնիքի պղնձեայ կաւամանները: Հիմն ուելով 61 նոյնանման թասերու վրայ՝ հեղի
նակն այդ թասերը կը բաժնէ երեք խումբի, կը ներկայացնէ իւրաքանչիւրին տարբերութիւն
ները, կը կատարէ չափագրութիւնները եւ կը մատուցէ այս թասերուն անձնագիրը՝ մեկնելով 
առկայ նիւթերու արձանագրութեանց, թուագրութեանց եւ չափագրութեանց տուեալներէն 
(43/1): 

Նոյն հեղինակին «Երեք դիտարկում ԺԸ. դարակէսի, Վանի եւ Երուսաղէմի հայկա
կան պղնձագործութեան մասին» գրութիւնը կը հաւաստէ Երուսաղէմի մէջ հայ պղնձագործ
ներու գոյութիւնը, կը փաստէ նաեւ, թէ ԺԸ. դարակէսին հայ պղնձագործներու արտադրութիւ
նը մրցունակ ու առաւել պահանջարկ ունէր, քան շրջանի այլազգի պղնձագործներու ար
տադրութիւնը, եւ կ’ենթադրէ, թէ պղնձեայ դոյլերու որոշակի կնիքով ականջակալներ կրնան 
կողմն որոշել ծագումը այդ դոյլերուն (44/1): 

Շահեկան է նաեւ նոյն հեղինակին «Ակնարկ հայկական արձանագրութեամբ կամ 
հայապատկան կնիք կրող պղնձեայ դգալներու եւ պատառաքաղներու» յօդուածը, որ հիմ
նուելով 26 տեսակ դգալներու եւ 6 տեսակ պատառաքաղներու տուեալներուն վրայ՝ ի յայտ կը 
բերէ անձնագրերը հայկական դգալ-պատառաքաղներուն, անոնց կնիքներով ու նկարա
գրութիւններով ու չափագրութիւններով հանդերձ (44/2):

Կարեւոր այժմէականութիւն ունի ԵՊՀ նորաւարտ Մուշեղ Տոնոյեանի յօդուածը՝ նուի
րուած «Հայկական ռէփ»ին: Տոնոյեան կ’ընէ պատմականը հայկական ռէփին, ծագումին, 
հիմն ադիրներուն, զարգացման, խումբերուն, իւրայատկութեանց, բառային բովանդակու
թեան, կու տայ մի քանի երգերու գրոյթները, կը ծանրանայ ներկային վրայ եւ կը կատարէ 
հետեւութիւններ՝ անոր ապագային առընչութեամբ (43/2):
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Զաքար Քեշիշեան «Գեղունի Չթչեանի մանկապատանեկան խմբերգային երաժշ
տութեան ժառանգութիւնը» յօդուածով աւելի քան 400 երգ հաշուող հայ մանկապատանե
կան ժառանգին յենքին վրայ կը ներկայացնէ Չթչեանի մանկապատանեկան երգերուն նկա
րագիրը, կը խօսի անոնց յատկանիշերուն մասին ու կ’աւելցնէ, թէ անոնց կատարումն ու 
գտած յաջողութիւնը մղած է, որ սփիւռքահայ մանկապատանեկան երգչախումբերու երգա
ցանկը եւս ընդգրկէ այս երգերը (43/2):

Ազգագրութեան եւ բանահիւսութեան բնագաւառին մէջ Յասմիկ Աբրահամեան, 
Սիւնիքի շրջանին մէջ իր կատարած դաշտային գրառումն երուն հիմամբ կը ներկայացնէ 
«Ընկուզենու ծիսապաշտամունքային գործառոյթների եւ հաւատալիքների շուրջ» յօդուածը: 
Հեղինակը կ’անդրադառնայ ընկուզենիին հանդէպ շրջանի բնակչութեան տարբեր հաւա
տալիքներուն եւ սովորոյթներուն, որոնք ոչ միշտ մի անշանակ են, երբեմն նոյնիսկ՝ կը խաչա
ձեւեն իրար (43/2):

Գագիկ Մարտոյեանի «Ցլի եւ Օձավիշապի աստղային եղանակային կոդերը հին հա
յոց աշխարհայեացքում» յօդուածը կը համադրէ հայ եւ համաշխարհային առասպելաբանու
թեան ցուլ-վիշապի աւանդութիւնները, հայ եւ համաշխարհային աստեղային համակարգին եւ 
ասոնց յենքին վրայ կը քննարկէ հայկական ընկալումն երը՝ առընչուող նիւթին (44/2): 

Արմէն Շ. Սարգսեան «Հայ ժողովրդական ստապատումն եր եւ սուտասելուկներ» յօ
դուածով  կը վերլուծէ այս ժանրը, կը ծանրանայ նախ անոր գիտական ու ժողովրդական եզ
րոյթներուն վրայ՝ մեկնելով հայաշխարհի տարբեր վայրերու ընկալումն երէն, կ’անցնի օտար 
մասնագէտներու եզրոյթաբանութեան, ապա կը ներկայացնէ այս ժանրին հայկական բանա
հաւաքման եւ ուսումն ասիրման պատմութեան եւ կը հրամցնէ տեսաբանութիւնը այս ժանրին 
(43/1): 

Գրականագիտութեան բնագաւառին մէջ Վաչագան Գրիգորեան՝ «Թադեւոս Տոնո
յեան. աշխարհ, որ ընդլայնում է գոյութեան սահմանները (Ա.)» յօդուածով  կը խորաչափէ 
ժամանակակից բանաստեղծին գեղարուեստական ու մտային հորիզոնը, անոր բարոյական 
ու մարդկային արժէհամակարգին վրայ հիմն ուած ապրումն երը, մօտեցումն երը, գնահա
տումն երն ու կեցուածքները (44/2):

Սուրէն Դանիէլեանի «Հեքիաթի ժանրակազմութեան հետագիծը Օշականի մօտ եւ 
Օշականից դուրս (ժանրային խորհուրդն ու գայթակղութիւնը)» յօդուածը գրական-վերլուծա
կան խորքով կը շօշափէ հեքիաթի ժանրին Յակոբ Օշականի հրամցուցած ‘գայթակղութիւնը’ 
եւ թէ ան իր գրական ստեղծագործութեանց մէջ որքան եւ ինչպէս տեղի տուած կամ ընդառա
ջած է այդ ‘փորձութեան’: Հեղինակը զուգահեռներ կ’անցընէ նաեւ արեւմտահայ, թէ սփիւռ
քահայ հեղինակներու հետ (43/2):

Կարինէ Ռաֆայէլեան  կը բացայայտէ ժամանակակից գրող Հրաչեայ Սարիբէկեա
նի Երկուորեակների արեւը եւ Ապուշների ուղեւորութիւնը վէպերուն մէջ պարզուող նիւթական 
եւ վերացական աշխարհներու փոխատեղումը: Յօդուածին նիւթ են վէպերուն թեման, գաղա
փարական կառոյցը, հերոսներու մահ-կեանք-ժամանակ-յարութեան մասին ընկալումն երն ու 
մտադրոյթը: Հեղինակը շահեկան կը գտնէ Ապուշների ուղեւորութիւնը վէպին նիւթը, որ կը 
խօսի հայ եւ ազերի մտային հիւանդ ‘գերիներու’ փոխանակումին մասին (43/1):

Կրեկոր Փելչինսքի իր «Հայերը՝ Եոզէֆ Լոպոտովսքիի (1909–1988) Ուքրանական 
եռագրութիւն (the Ukrainian trilogy)» յօդուածին մէջ կը խօսի ուքրանացի այս այլախոհին վէ
պերուն արտասահմանեան հրատարակութեան եւ մի այն վերջերս Ուքրանիոյ մէջ հրատարա
կութեան մասին: Եռագրութիւնը հիմն ուած է փորձառութեան վրայ հեղինակին, որ իր պա
տանութիւնը՝ առաջին համաշխարհայինի եւ յաջորդող համայնավար յեղափոխութեան առա
ջին տարիները անցուցած է Քուպանի մէջ: Յօդուածագիրը կը վիճարկէ, թէ եռագրութեան 
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մէջ հայերը լոկ արեւելեան յարդարանք մը չեն: Լոպոտովսքի աւելի խորունկ նպատակ մը 
հետապնդած է ընդգրկելով հայերը՝ ջանալով հաւաստել, թէ վէպին հերոսին՝ Սթաշ Մայեւս
քիին եւ հայ Կրիշա Աշվայեանցին միջեւ հաստատուած բարեկամութիւնը չ’ենթադրեր լոկ ան
հաւատալի արկածախնդրութեանց շարք մը, այլ կ’արտացոլացնէ տկարներու դաշինք մը՝ 
սպառնացող ուժերու դէմ: Այս դաշինքը մի այն անձնական-անհատական բնոյթ չունի, այլ՝ 
հաւաքական ու ընդհանրական (44/1):

Եկեղեցի, կրօնք, փիլիսոփայութիւն բնագաւառին մէջ Ճան Էրզրումլուօղլուի «Ան
տոն Մատաթիա Գարագաշեանի փիլիսոփայութեան դասագիրքերը եւ գիտապաշտութիւնը» 
յօդուածը կու տայ դիմանկարը Գարագաշեան հայագէտ-մտաւորականին, մանկավարժին եւ 
դասագիրքերու հեղինակին, որ առաջին սատարողներէն եղաւ եւրոպական դրապաշտ փի
լիսոփայութեան՝ Օսմանեան կայսրութիւն մուտքին: Հեղինակը կը մատնանշէ, սակայն, թէ 
հակառակ իր լայնամտութեան՝ Գարագաշեան ունէր նաեւ պահպանողական երեսակ մը եւ 
ջատագովն էր Գրաբարի վերականգնումին (43/2): 

Լիզա Քարիմեանի «Հակաքաղկեդոնականութիւնը Հայաստանում Զ. դարի սկզբին. 
Դուինի 506-ի ժողովի դաւանական ուղղուածութիւնը» յօդուածը՝  լուսարձակի տակ կ’առնէ 
Հայաստանի մէջ Ե. դարու երկրորդ կէսի եւ Զ. դարասկիզբի կրօնադաւանական զարգացում
ները եւ, հիմն ուելով պատմական, եկեղեցական ու այլ տուեալներու եւ ժամանակակից ուսում
նասիրութեանց վրայ, կը հակադրուի այն տեսակէտին, թէ քաղկեդոնականութիւնը Հայաս
տանի կրօնական շրջանակներուն մէջ երկուութիւն յառաջացուցած է: Ընդհակառակը, ան կը 
հաւաստէ, թէ Հայ Եկեղեցիին հակաքաղկեդոնականութիւնը բացայայտ էր սկիզբէն եւեթ, 
իսկ 506-ի Դուինի ժողովին մէջ անոր հանդէպ բացայայտ չարտայայտուիլը ընդառաջում էր 
բիւզանդական կայսրերու նոր քաղաքականութեան, ուր կ’երկրորդականացուէին դաւանա
բանական վէճերը (43/1):

Ընկերաբանութեան բնագաւառին մէջ Անդրանիկ Շահինեանի «ՀՀ երիտասարդ
ների աշխատանքային գաղթ. փորձագիտական ընկերաբանական ուսումն ասիրութիւն» յօ
դուածը լուսարձակի տակ կ’առնէ Հայաստանի Գ. Հանրապետութեան՝ ցարդ անլոյծ մնա
ցած ամէնացաւոտ հարցերէն մին՝ երիտասարդներու աշխատանքային արտագաղթը: Հեղի
նակը հիմն ուելով փորձագէտներու խումբի մը հետ կատարած իր հարցախոյզի 17 հարցում
ներուն վրայ՝ կը բացայայտէ այն դրդապատճառները, որոնք կը մղեն հայրենի երիտասար
դութիւնը արտագաղթի: Յօդուածին երկրորդ մասը կը մանրամասնէ այդ արտագաղթին 
ծանր հետեւանքները հայրենի միջավայրին եւ ընկերութեան (44/1):

Սիւզաննա Բարսեղեանի յօդուածը կը վերլուծէ Սփիւռքի մամուլի տեղն ու դերը իբրեւ 
«Ethnic Media»՝ մեկնելով տուեալ եզրոյթի սահմանումէն: Բարսեղեան սփիւռքահայ մամուլը 
կը նկատէ հայօճախի ընկերաբանական հաստատութիւն եւ ինքնութեան կառուցման դերա
կատար, ապա կ’ուսումն ասիրէ Մոսկուայի, Թեհրանի ու Լոս-Անճելըսի հայ մամուլը՝ էթնիք 
մետիայի հայեցակարգով՝ մատնանշելով նաեւ անոր առանձնայատկութիւնները (43/1):

Մարի Ալիք Գարամանուկեանի յօդուածը դաշտային հարցախոյզի հիմամբ կը ներ
կայացնէ «Սփիւռքը Հայաստանի մէջ. սուրիահայերու ներգաղթը Հայաստան եւ համարկու
մը» վերնագրեալ յօդուածը: Հեղինակը կը քննարկէ սուրիահայերու ներգաղթը Հայաստան 
եւ անոնց համարկումը՝ Հայաստանին: Ան, լուսարձակի տակ առնելով սուրիահայերու քաղա
քական համարկումը, կը ներկայացնէ այն գործօնները, որոնք ուղղակի եւ անուղղակիօրէն 
կ’ազդեն այդ համարկումին՝ բաղդատելով թէ՛ գործօնները եւ թէ՛ քաղաքական մասնակցու
թիւնը սուրիահայերուն՝ Սուրիոյ եւ Հայաստանի մէջ (43/1):

Դաշտային աշխատանքի արդիւնք նիւթ մըն է նաեւ Հրանդ Խաչատուրեանի յօդուա
ծը, որ փաստաթղթային աժէք ունի, քանի որ կատարուած է Այնճարի մէջ՝ 1960-ականներուն 
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եւ վերնագրուած է «Մշակոյթ եւ հոգէախտաբանութիւն. Այնճար հայաւանին պարագան»: Շա
հեկան այս նիւթը կը նկարագրէ ու կը վերլուծէ Այնճարի հայութեան հոգեմտաւոր վիճակը, 
մշակութային եւ բարոյական արժէհամակարգը եւ այդ առումով՝ աննախընթաց է եւ ուսանելի 
ու օրինակելի (43/1):

Սամուէլ Խաչատրեան «Քննութիւն մը ժողովրդավարութեան եւ ժողվրդահաճու
թեան հատումին. Հայաստանի պարագան» յօդուածով կը վերլուծէ Հայաստանի մէջ Ապրիլ 
2018 – Նոյեմբեր 2020 շրջանին ժողովրդավարութեան եւ ժողովրդահաճութեան օգտագործ
ման եւ անոր հետեւանքներուն մասին: Աշխատանքը հիմն ուած է փորձագէտներու հետ խո
րացեալ հարցազրոյցներու եւ քաղաքական ղեկավարութեան որոշ անձերու հրապարակային 
ելոյթներու գրոյթային նիւթերու վրայ (43/1): 

Զաւէն Մսըրլեան իր «Հայոց Ցեղասպանութեան գիտակցութեան հարցը Թուրքիոյ 
մէջ» յօդուածով  կը քննարկէ Թուրքիոյ բնակչութեան կեցուածքը՝ Հայոց Ցեղասպանութեան 
հանդէպ: Ան կը մանրամասնէ, թէ Արեւելեան Թուրքիա բնակողներ լաւապէս ծանօթ են 
պատմութեան՝ բացի անոնցմէ, որոնց բնակավայրին մօտակայքը ընդհանրապէս չէ եղած 
հայ բնակչութիւն: Հեղինակը կ’աւելցնէ, թէ Հրանդ Տինքի սպանութիւնը դրական տեղաշարժ 
յառաջացուցած է թուրք զնագուածի որոշ խաւի մը մէջ՝ Հայոց Ցեղասպանութեան ծանօթաց
ման եւ ճանաչման առումով (43/1):

Քնարիկ Ոսկանեան «Ընկերային ձեռնարկատիրութեան մոտէլ մը Հայաստանի հա
մար» տեսական յօդուածով ոչ մի այն կը բացայայտէ ՀՀ մէջ ընկերային ձեռնարկատիրու
թեան յառաջխաղացման հիմն ական խոչընդոտները, այլեւ կ’առաջարկէ հանրային խնդիր
ներու նորարարական լուծումն եր՝ պետականի եւ մասնաւորի միջեւ նպատակային գործակ
ցութեան շնորհիւ: Հեղինակին առաջադրած մոտէլը կը բարձրաձայնէ Կառավարութեան 
դերը՝ ընկերային ձեռնարկատիրութեան խթանման մէջ, ինչպէս՝ հանրային ճգնաժամային 
խնդիրներու վերաբերեալ փաստերու վերհանում, թիրախաւորուած հարկային գործիքա
կազմերու, մասնաւոր ձեռնարկատիրական գործունէութեան խթանում, շահագրգռուածու
թեան եւ մրցունակութեան բարձրացման համար յաջողակ նախաձեռնութեանց պարգեւա
տրում եւն (43/2):

Լուսինէ Տանաջեան «Կրօնական վարքագծի որոշ առանձնայատկութիւններ Թեհ
րանի եւ Լոս-Անճելըսի հայկական համայնքներում» յօդուածով  դաշտային ուսումն ասիրու
թեան, հարցախոյզներու, դիտարկումն երու եւ փորձագիտական քննարկումն երու հիմամբ կը 
պարզէ կրօնքին դերը զոյգ հայօճախներուն ինքնակազմակերպման մէջ, եկեղեցիին դերն ու 
տեղը հայօճախներուն մէջ, եւ կրօնքի այլեւայլ երեւոյթներու հանդէպ զանազան գործօններու 
ոչ-մի անշանակ ազդեցութիւնը՝ ըստ տարիքի, սեռի, կրթութեան եւն (43/1):

Լեզուագիտութեան ոլորտին մէջ Անժելա Ամիրխանեան կը վերլուծէ հայերէնի մէջ 
գայլ արմատով բաղադրուած բուսանունները: Ամիրխանեան կ’ընդգծէ, որ ժողովրդական 
հաւատալիքներուն մէջ գայլը երկակի բնոյթ ունի՝ իբրեւ խաւարի եւ չար ուժերու ինքնացում, 
բայց նաեւ մարդը պաշտպանողի, պտղաբերութեան եւ յաջողութեան ինքնացում: Ապա հեղի
նակը կ’անցնի գայլ բառով կազմուած՝ մշակովի, վայրի ուտելի, թունաւոր, մագլցող-փաթ
թուող, անարժէք, գայլի մարմն ի որեւէ անդամին նմանցուած բուսանուններուն, իսկ առանձին 
բաժինով կ’անդրադառնայ սունկերուն եւ անոնց օգտագործման՝ հայ միջավայրին մէջ (43/1):

Եուրի Աւետիսեանի «Գոյականի առկայացման քերականական կարգը արդի հայե
րէնում. որոշեալութեան եւ անորոշութեան ենթակարգեր» յօդուածին քերականական գնա
հատական տալէ աւելի կարեւոր կը գտնենք այն փաստը, որ հեղինակը «արդի հայերէն» 
հասկացութեան մէջ ողջմտօրէն կը տեսնէ թէ՛ արեւելահայերէնը եւ թէ՛ արեւմտահայերէնը, ինչ 
որ շատ գնահատելի, ճիշտ եւ օրինակելի քայլ մըն է (44/2): 
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Արմենակ Եղիայեանի յօդուածը՝ «Հայերէնի փոխառութիւնները թրքերէնէն», կ’ար
ձանագրէ մանաւանդ արեւմտահայ գաւառաբարբառներուն եւ խօսուածքներուն մէջ մինչեւ 
Ցեղասպանութիւն գործածուած թրքերէն արտայայտութիւններ ու բառեր: Պէտք է ըսել, որ 
Եղիայեանի աղբիւրները իր եւ Պէյրութի հայոց միջավայրն է, ուր մինչեւ 1950-ականներ բաւա
կան տարածուած էր թրքախօսութիւնը կամ լիբանահայոց խօսուածքին մէջ թրքերէն բառա
շերտը (44/1):

Լալիկ Խաչատրեան «Հինհայերէնեան յարադրութիւններու փոխակերպումն երուն 
բարդութիւնների՝ գոյական+բայ > բայ կաղապարով (տարժամանակեայ հայեցակէտ)» վեր
նագրեալ յօդուածով  կ’անդրադառնայ գրաբարեան յարադրութեանց փոխակերպումն երուն՝ 
ցոյց տալով հայերէն ապրող լեզուին պատմական զարգացման մէկ դրսեւորումը (43/1):

Արմէն Միքայէլեանի երկու յօդուածները  9-րդ եւ 11-րդ բաժիններն են երկար ուսում
նասիրութեան մը, ուր ան համակարգուած ձեւաչափով կը ներկայացնէ օտար լեզուներէ հայե
րէն տառադարձութեան հայեցակարգը: Վերոյիշեալ զոյգ յօդուածներուն մէջ հեղինակը լու
սարձակի տակ կ’առնէ ճափոներէնէ եւ վրացերէնէ հայերէն տառադարձութիւնը (44/1 եւ 44/2):

Մոհամմատ Մալէք-Մոհամմատի «Հայ–արաբական լեզուական առընչութիւնների 
պատմութիւնից» յօդուածին մէջ կը նշէ, թէ Աճառեան կը հաշուէ 702 փոխառութիւն արաբե
րէնէն հայերէնին, Կարստ՝ 1231, իսկ Ղազարեան եւ Աւետիսեան՝ 1436: Հեղինակը արաբերէնէ 
փոխառեալ բառերը կը բաժնէ պատմական երկու հանգրուանի՝ մինչեւ արաբական արշա
ւանքները Հայաստան (Է. դարակէս) եւ այնուհետեւ, ու կը փորձէ ցուցնել, թէ հայ–արաբական 
առընչութիւններն ունեցած են ժողովրդական եւ ոչ-պետական/քաղաքական հարթակի 
սկզբնաւորութիւն, երբ Հայկական Լեռնաշխարհի հարաւային սահմանամերձ շրջանի հայու
թիւնը շփման մէջ մտած է սահմանակից արաբ ցեղերու, թէ արաբերէնի ազդեցութիւնը կրած 
այլ ժողովուրդներու հետ (43/1):

Յակոբ Չոլաքեանի «Ընդհանուր տեսութիւն Քեսապի բարբառի բուսանուններուն 
վրայ» եւ «Քեսապի ուտելի հատապտղային վայրի բոյսերը» յօդուածները վերեւ յիշատա
կուած՝ Անժելա Ամիրխանեանի «Գայլ» բառին մասին եղած յօդուածին հետ կարելի է տեղա
ւորել նոյն ածուին մէջ: Չոլաքեանի այս ուսումն ասիրութեան նիւթերն ունին նաեւ անհետաց
ման վտանգ: Այս առումով ալ անհրաժեշտ կը դառնայ դաշտային աշխատանքներու բազմա
ցումն ու ժամանակակից ժողովրդական-ազգագրական նիւթերու հաւաքումը (43/1 եւ 44/1):

Պատմագիտութեան բնագաւառին մէջ Գրիգոր Արշակեան եւ Արամ Սաֆարեան 
«Ռուս–թուրքական յարաբերութիւնների զարգացման բնոյթը եւ դինամիկան յետխորհրդա
յին շրջանում» յօդուածով  լուսարձակի տակ կ’առնեն վերջին 30 տարիներու ռուս–թրքական 
յարաբերութեանց զարգացման քաղաքական գործընթացը եւ զայն կը դիտեն Կովկասի ու ՀՀ 
ելակէտէն ու աշխարհաքաղաքական հակամարտութեանց յենքին վրայ: Հեղինակները 
առանցքային կը գտնեն Արցախեան երկու պատերազմն երը, Վրաց-հարաւօսական հնգօ
րեայ պատերազմը, Ուքրայնական ճգնաժամը, լիպիական եւ սուրիական հակամարտութիւն
ները, ուր ի յայտ եկան Մոսկուայի ու Անքարայի հակոտնեայ շահերը։ Անոնք կը հաւաստեն, 
թէ «այդ հակամարտութիւնների կարգաւորման վերջնարդիւնքից են մեծապէս կախուած լի
նելու Հարաւային Կովկասի ուժային նոր բաշխումն երը» (43/2)։

Սուրէն Աւետիսեան «Ամերկոմի եւ ՀԽՍՀ իշխանութիւնների փոխյարաբերութիւննե
րը 1920-ականներին» յօդուածին մէջ կը ներկայացնէ նոր խորհրդայնացած Հայաստանի յա
րաբերութիւնները ՀԽՍՀ մէջ գործող օտար բարեսիրական հաստատութեանց հետ: Այդ յա
րաբերութեանց ընթացքը կ’արտացոլացնէ ՀԽՍՀ գերիշխանութեան տակաւ նուազումը եւ 
պետութեան «համարկումը» Խորհրդային Միութեան (44/1):

Սեդա Գալստեան «Էջեր Անտոն Քոչինեանի արխիւից 1966–1974» նիւթով կը ներկա
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յացնէ այդ ժամանակի պետական քուլիսներուն մէջ տեղի ունեցող զարգացումն երը, որոնք 
կ’առընչուին ՀԽՍՀ աթոմակայանի հիմնման անհրաժեշտութեան, Արցախի եւ Նախիջեւանի 
հիմն ախնդիրներուն եւ Խորհրդային Հայաստանի ու Ազրպէյճանի սահմանազատումին: 
Պաշտօնական փաստաթուղթերը բաւական խօսուն են «հոսած ստորերկրեայ ջուրերուն մա
սին» ու շատ բան կը պարզեն վերոյիշեալ խնդիրներուն մերօրեայ զարգացումն երուն առու
մով, մի աժամանակ ուսանելի լուսաբանական շատ բան կը պարունակեն վերոյիշեալ խնդիր
ներուն մերօրեայ պարանաձգութեան համար (43/1):

Ռուբէն Գասպարեանի «Մահկանաբերդցի Սադուն Բ.ի աթաբէկ, ամիրսպասալար 
տիոտղոսներն՝ ըստ վիմական սկզբնաղբիւրների (1256–1284)» յօդուածը չի սահմանափա
կուիր վերնագրին բառերուն մէջ, այլ կ’արծարծէ հայ–վրացական փոխշահաւէտ գործակցու
թեան երեսակներ, ինչպէս նաեւ նիւթ կը տրամադրէ Հայաստանի մէջ ինքնիշխան պետակա
նութեան միջնադարեան դրսեւորումի շահեկան պարագայի մը ուսումն ասիրման (44/2):

Լիլիթ Զաքարեանի «Անկախութեան օրակարգի ձեւաւորումը Անկախութեան հրա
պարակում եւ գերագոյն խորհրդում» եւ «Պետականաշինութեան հիմն ախնդիրները ՀՀ Գե
րագոյն Խորհրդում 1990-1995-ին» յօդուածները փաստագրական վերյիշեցում են շուրջ 30 
տարի առաջ ՀՀ ծնունդին առընչուող պետական-գաղափարախօսական հարցերուն: Զոյգ 
յօդուածները առիթ կու տան քննարկելու ատենին ու ներկայիս արծարծուող նման խնդիրնե
րը, ներկան դիտարկելու եւ վերլուծելու ոչ մի այն տուեալ պահու շարժառիթներուն եւ գործօն
ներուն լոյսին տակ (43/2 եւ 44/2):

Յովհաննէս Խորիկեան «Վարդան Մամիկոնեանի կարմիր մականուան շուրջ» յօ
դուածով կը քննարկէ Վարդան Մամիկոնեանի «թագաւոր» ըլլալու հանգամանքը՝ զայն 
առաւել եւս հաստատել ջանալով անոր տրուած Կարմիր մականուան փաստով: Խորիկեան 
հայ եւ օտար մատենագրական տուեալներու լոյսին տակ կը ջանայ պարզել կարմիր գոյնին 
խորհրդանշական իմաստաւորումը՝ մի աժամանակ փաստագրելով կարմրագոյն հանդեր
ձանքի թագաւորական կիրառութիւնը (44/1):

Վազգէն Հախոյեանի «Ալեքսանդրապոլի գաւառի 1920–1921-ի կոտորածները» յօ
դուածը  կը ներկայացնէ Հայաստանի Ա. Հանրապետութեան շրջանին հայ–թրքական պա
տերազմի ծիրին մէջ Ալեքսանդրապոլի գաւառին ճակատագրուած թրքական ջարդերը, կո
ղոպուտներն ու խժդժութիւնները: Մանրամասնելէ ետք տեղի հայութեան կեանքի, ինչքի եւ 
այլ կորուստները՝ Հախոյեան այս բոլորը կը դիտէ իբրեւ թուրք ցեղասպանական քաղաքա
կանութեան շարունակուող անբաժանելի մաս ու կ’ընդգծէ, թէ քեմալականները ամէն ճիգ 
ըրին, որպէսզի անկարելի դարձնեն շրջանին վերականգնումը (43/1): 

Տեղագրական բնոյթի շահեկան յօդուած մըն է Կարէն Մաթեւոսեանի «Աղբերց վանք 
- Գլաձորի մասին պատմական եւ տեղագրական վկայութիւնների քննութիւն»-ը: Մատենա
գրական տուեալներու բաղդատմամբ՝ հեղինակը կը հետեւցնէ, թէ աղբիւրները զայն կը յիշա
տակեն 1283–1337 շրջանին, եւ կը յանգի ուշագրաւ ժամանակագրական, տեղագրական, 
անուանումի, գրիչներու, համալիրի եկեղեցիներու, այնտեղ ի պահ դրուած մասունքներու եւ 
նմանաբնոյթ այլ հարցերու շուրջ համոզիչ եզրակացութեանց (44/1):

Վարդան Մատթէոսեան «Սպանիա եւ Մեծ Եղեռնը (1915–1923)» յօդուածով լոյսին կը 
բերէ Եղեռնի օրերուն Սպանիոյ մարդասիրական եւ հայանպաստ գործունէութիւնը: Հեղինա
կը կը հաւաստէ թէ Սպանիոյ չէզոքութիւնը Ա. աշխարհամարտին առիթ տուած է որ ան կա
րենայ միջնորդի դեր խաղալ պատերազմէն ոտնակոխ մարդոց ճակատագրին փրկութեան 
մէջ: Հեղինակը կը խօսի Սպանիոյ դեսպան Առոյոյի զեկոյցներուն եւ տեղեկագրերուն մասին, 
կ’անդրադառնայ Պօղոս Նուպարի եւ հայ կաթողիկէ պատրիարքութեան դիմումն երուն, ինչ
պէս նաեւ սպանական միջնորդութեան՝ փրկելու հայ մտաւորականութիւնը, ապա նաեւ ճշտե
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լու անոնց ճակատագրին ժամանակագրումը: Հուսկ, հեղինակը կ’անդրադառնայ Սպանիոյ՝ 
Հայաստանի հոգատարութեան առընչութեամբ կեցուածքներուն (43/2): 

Կարէն Մկրտչեան  կը ներկայացնէ Մշակի մէջ Րաֆֆիի 1872–1878-ին գրած պատ
մագիտական յօդուածները, որոնք նուիրուած են Պարսկաստանի հայութեան: Հեղինակին 
երկրորդ յօդուածը՝ «Իրանահայութեան տեղաշարժերը եւ դրանց առանձնայատկութիւնները 
21-րդ դարի սկզբին», դարձեալ իրանահայութեան մասին է, սակայն կ’արծարծէ ժամանա
կակից նիւթ մը, որ կարեւոր մասնաբաժինն է Միջին Արեւելքի հայաթափումին (43/1 եւ 44/1): 

Զաւէն Մսըրլեանի «Հայոց մասնակցութիւնը Լիբանանի նախագահ Միշէլ Աունի 
(2016–2022) նախագահութեան շրջանի 2022-ի խորհրդարանական ընտրութիւններուն (Բ. 
մաս)» յօդուածը կ’այժմէականացնէ հեղինակին այս նիւթով ցարդ հրատարակած աշխա
տանքները (44/1)2: 

Հայրենադարձութեան՝ ռազմավարական նշանակութեան թեմային կ’անդրադառ
նայ Աստղիկ Յակոբեանի յօդուածը՝ «Իրանահայերի հայրենադարձութիւնը (1946–1980-ական
ներ)», որ կը ներկայացնէ այս հայրենադարձութեան համապատկերային գործընթացը՝ 
թուային, քուլիսային, տեղաբաշխման ելակէտի եւ այլ մանրամասնութիւններով (43/2):

Հայկ Նազարեան կը ներկայացնէ Բ. մասը ՀՀ հակօդային պաշտպանութեան զօր
քերու իր ուսումն ասիրութեան՝ ի ցոյց դնելով 1994-ի մայիսեան զինադադարէն մինչեւ 2016-ի 
ապրիլեան ռազմական գործողութիւնները անոնց զարգացումը: Հեղինակը կը մանրամասնէ 
հայ–ազրպէյճանական զինարշաւը, եւ թէ ինչպէս իւրաքանչիւր երկրի բանակ ջանաց հա
կակշռել-գերակշռել-հակադարձել հակառակորդին ռազմականացումը՝ այլաձեւ ռազմամի
ջոցներով: Յօդուածը կը մանրամասնէ իւրաքանչիւր երկրի ձեռք բերած ռազմամթերքի աղ
բիւրներն ու տեսականին եւս (43/1):

Յօդուածներու շարքով մը՝ «Քափուչինեան Ս. Պօղոս առաքելութեան գործունէութիւ
նը Մուսա-լեռան մէջ, 1919–1939» (43/1), «Հայ Առաքելական Եկեղեցին Մուսա-լեռան մէջ, 
1919–1939» (43/2) եւ «Մուսա-տաղի աւետարանական դպրոցները 1920–30-ականներուն» 
(44/2), Մուսա-լեռան հմուտ մասնագէտ Վահրամ Շեմմասեան լուսարձակի տակ կ’առնէ 
շրջանի զանազան կրօնական, ընկերամշակութային եւ եկեղեցական երեսակները՝ մուսա
լեռցիներու Այնճար տեղափոխումին նախորդող եւ Եղեռնին յաջորդող քսանամեակին:

Արմէն Պետրոսեան եւ Արամ Պալեան «Հայոց ազգածագման խնդիրն ըստ վերջին 
հնածինական ուսումն ասիրութիւնների» յօդուածին քննարկման նիւթ կը դարձնեն վաղնջա
հայերէնն ու վաղնջահայերը, «հնդեւրոպական նախահայրենիք»-ն ու «հնդեւրոպացիներ»-
ու գաղթերը, եւ մեկնելով նաեւ Հայկական Լեռնաշխարհի Ք.ա. 4–2-րդ հազարամեակներու 
բնակչութեան հնագիտական եւ հնածինական նորագոյն տուեալներէն՝ կը զարգացնեն իրենց 
վարկածը, թէ վաղնջահայերէնը սկզբնաւորուած է «հնդեւրոպական հայրենիք»-ին՝ Պոն
տոս-Կասպեան տափաստանային եւ անտառատափաստանային գօտիին մէջ, վաղնջահայե
րէն խօսողները Ք.ա. 3-րդ հազարամեակի կէսերուն անցած են Հայկական Լեռնաշխարհ եւ 
խառնուած տեղի բնակչութեան հետ, որով եւ կը ժխտեն հայոց ազգածագման պալքանեան եւ 
հայասական վարկածները (43/2): 

Վանիկ Վիրաբեանի «Բրիտանական ռազմաքաղաքական ներկայացուցիչ գնդա
պետ Քլոտ Սթոքսի գործունէութիւնը Հայաստանում եւ Անդրկովկասում 1920-ին» յօդուածը 
այժմու կովկասեան քաղաքական իրավիճակին որոշակի նմանութիւններով, իր նաեւ ներքին 
ծալքերուն մէջ՝ Բրիտանիոյ ներկայացուցիչին օրինակով, կը ներկայացնէ շրջանին մէջ օտար 

2	 Տեղին է նշել, որ Հայկազեան համալսարանի հրատարակչատունը առանձին գիրքով լոյս 
ընծայած է հեղինակին՝ լիբանահայոց խորհրդարանական ընտրութեանց մասնակցու
թեան ամբողջական պատմութիւնը:
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մեծպետութեանց դերակատարութիւնը, անոնց շահերը, նախագծումն երը, քաղաքական 
կանխորոշումն երը եւ գործունէութիւնն ու համապատասխան «խորհրդատուութիւնները» 
Կովկասի պետութեանց, որոնց տարբեր տարողութեան կախեալութիւնը անոնցմէ յստակօ
րէն կ’երեւի յօդուածին մէջ (43/2):

Տնտեսագիտութեան բնագաւառին մէջ Վիլէն Մնացականեանի զոյգ յօդուածները՝ 
«Հայաստանի եւ Թուրքիայի միջեւ առեւտրաշրջանառութեան վերլուծութիւն. ռիսկեր ու հնա
րաւորութիւններ» եւ «Հայաստանի Հանրապետութեան եւ Ծոցի արաբական երկրների միջեւ 
տնտեսական կապեր. ռիսկեր ու հնարաւորութիւններ», կը քննարկեն հայագիտութեան բնա
գաւառէն անիրաւօրէն դուրս ձգուած տնտեսագիտութեան գիտակարգը (43/2 եւ 44/2)3: 

Հրապարակումն երու բաժնով Սեդա Գալստեան «Նոր մանրամասներ Անդրկով
կասից հայերի 1949-ի աքսորի մասին» փաստավաւերագրական նիւթով կը մանրամասնէ 
12․000 աքսորուած հայաստանաբնակներու աքսորահասցէն եւ կը ներկայացնէ դրուագներ 
Անտոն Քոչինեանի վկայութիւններէն (44/1):

Վաչէ Ղազարեանի «Նամակներ թերյիշեալ երախտաւորէ մը՝ բժիշկ Գրիգոր Դաւի
թեան (1866–1924)» նիւթի երեք նամակները կը խօսին Ա. համաշխարհայինի զինադադարի 
շրջանի հայկական այլազան խնդիրներու վիճակին մասին, ինչպէս՝ Հայկական Հարցը, հայ 
ազգային իշխանութեան վերակազմաւորումը, Օսմանեան Թուրքիոյ քաոսային եւ անապա
հով վիճակը, դաշնակից ուժերու անգործութիւնը՝ վերապրող հայոց կեանքին սպառնացող 
վտանգներուն դիմաց, Հալէպի հայոց ջարդը, հաայ-քրտական բանակցութիւնները եւն. 
(43/2):

Վարդան Մատթէոսեանի երկու հրապարակումն երը՝ «Վազգէն Շուշանեանի նա
մակները Սիմոն Վրացեանին (1927–1931)» եւ «Զապէլ Եսայեանին ուղղուած յայտնի եւ անյայտ 
նամակներ (1907–1908 եւ 1922–1927)», լուսարձակի տակ կ’առնեն Վազգէն Շուշանեանի յետ-
եղեռնեան եւ յետ Հայաստանի Ա. Հանրապետութեան սկզբնական տարիներու տուայտանք
ներն ու ճիգերը ոչ մի այն գոյատեւելու, այլեւ ազգային-գրական գործ ծաւալելու: Զապէլ Եսա
յեանի վերաբերող նամակախումբը մաս կը կազմէ ցարդ մասամբ յայտնաբերուած նամա
կափունջի մը, որ կը վերաբերի 1907–1930-ականներու հայ մտաւորականներու եւ մշակոյթի 
գործիչներու նամակագրութեան, ուր ի յայտ կու գան ժամանակի հայ մշակութային կեանքի 
զանազան դրսեւորումն եր (44/1 եւ 44/2):

Միհրան Ա. Մինասեան «Անտիպ տեղեկագիր Տենէք-Մատէնի (Քեսկինի) մասին 1900 
թ․»  հրապարակումով կը ներկայացնէ Անքարայի հարաւ-արեւելքը գտնուող հայկական Քես
կինի մասին բացառիկ տեղագրական, երկրագործական, արհեստագիտական, ժողովրդա
գրական տեղեկութիւններ եւ կը մանրամասնէ տեղի հայերու ծագումը, անոնց տնտեսական, 
բարոյական, կենցաղային պայմանները, կրթական կեանքը (43/1):

Արթիւր Շէնեանի «Անդրանիկ Ծառուկեանի նամակները Նիկողոս Սարաֆեանին 
(1947–1958)» հրապարակումը կը ներկայացնէ Ծառուկեանի 14 նամակները Սարաֆեանին, 
ուր ի յայտ կու գան ժամանակի սփիւռքահայ գրական քարտէսի կարգ մը մասեր, Ծառուկեա
նի ընկալումն երն ու ըմբռնումն երը ատենի գրական կեանքին, ինչպէս նաեւ անոր խմբագրա
կան գործունէութիւնը եւ ճիգը՝ Նայիրին ընթեռնելի, գրաւիչ մամուլ դարձնելու համար (44/2):

Յակոբ Չոլաքեանի «Ամերիկեան Պորտի միսիոնարներու նամակներն ու տեղեկա
գիրերը՝ Այնթապի եւ Մարաշի մէջ 1922-ի գաղթականութեան հետեւանքով ստեղծուած իրա
դրութեան, եւ միսիոնարութեան վաղուան մասին» հրապարակումը յստակ կը դարձնէ, որ 

3	 Հանդէսի խմբագրութիւնը այս եւ ընկերաբանական գիտութեանց (social sciences) ուս
մունքներու նիւթերով կը յաւակնի հայագիտութեան անմասնատելի բաժին համարել վե
րոյիշեալ գիտակարգերով արծարծուող հայկական թեմաները:
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անհրաժեշտութիւն է (եթէ ուշացած ալ չենք) յետեղեռնեան հայ գաղթականութեան վերաբե
րեալ միսիոնարներու նիւթերուն համապարփակ եւ համակարգուած հետազօտութիւնը (43/2):

Վարուժան Պօղոսեանի «1919-ի հայկական կոտորածներ» հրապարակումը կը ներ
կայացնէ օտար մամուլին հրատարակած լրատուութեան փունջ մը՝ 1919-ի հայոց նորագոյն 
կոտորածներուն մասին: Հեղինակին երկրորդ հրապարակումը՝ «Մօրուս (Մարգար) Հասրա
թեանի գիտական ելոյթները Բէյրութի Հայկազեան համալսարանում (1965–1966)», թարգ
մանն է Խորհրդային Հայաստան – Սփիւռք յարաբերութեանց նոր հանգրուան մը թեւակոխե
լուն: Յիրաւի, ատենի սովետ եւ խորհրդահայ ղեկավարութիւնը իմաստուն քաղաքականու
թեամբ մը կրցաւ նոր հանգրուանի բերել Հայրենիք–Սփիւռք յարաբերութիւնները, որոնցմէ 
օգտուեցան բոլոր մասնակիցները (44/1 եւ 44/2):

Անդրանիկ Տագէսեանի «Ազգագրական-ժողովրդական երկու նշխար երգ՝ Այնճա
րէն եւ 1940-ականներու Պէյրութէն ու մի քանի այլ յանգաւոր գրութիւններ-երգեր» հրապարա
կումը կ’առընչուի մուսալեռեան հարսանեկան երգի մը տարբերակին (բառեր ու երաժշտու
թիւն), մալարիային նուիրուած որբանոցային երգի մը (բառեր ու երաժշտութիւն), եւ մի քանի 
այլ յանգաւոր բանաստեղծութեանց, որոնց երաժշտութիւնը ցարդ կը մնայ անգտանելի: Վե
րոյիշեալ երգերը տարածուած էին լիբանահայ իրականութեան մէջ մինչեւ 1950–1960-ական
ներ, որմէ ետք էսթրատային երգերը դուրս մղեցին զանոնք գործածութենէ (44/1):

Հաղորդումն երու բաժնով Ռուպինա Արթինեան «Մինաս Թեքէլեան եւ Պէյրութի 
մէջ 1972-ին իր հիմն ած Թեքէլեան նախապատրաստական երաժշտանոցը» նիւթով կը ներ
կայացնէ լիբանահայ երաժշտական առաջին դպրոցի հիմն ադիր Մինաս Թեքէլեանն ու 
անոր հիմն ած երաժշտական երախտաշատ դպրոցը, որ ցարդ կը շարունակէ գործել եւ իր 
ժամանակին հանդիսացաւ լիբանահայ երաժշտական կեանքի դարբնոց (44/1):

Յասմիկ Գալստեան «Գարեգին Սրուանձտեանցը որպէս ստորին առասպելաբանա
կան կերպարների մասին զրոյցների առաջին գրառող ու մեկնաբան» յօդուածով կ’արժեւորէ 
հայ բանահաւաքութեան հիմն ադիր Գարեգին վրդ. Սրուանձտեանցի բանահաւաքչական 
աշխատանքին մէկ երեսակը (44/1): 

Վահրամ Հովեան ջատագովանքով կը ներկայացնէ Հայոց Ցեղասպանութեան տա
րիներուն միջդաւանական գործակցութեան Քեսապի փայլուն օրինակը՝ թերեւս անուղղա
կիօրէն յուշելով հայոց մէջ գործակցութեան ոգիին ռազմավարական նշանակութիւնը (43/1)։

Արման Մալոյեանի «Սիւնիքի մարզի նորակառոյց եկեղեցիները (2001–2022)» հա
ղորդումը կու գայ ամբողջացնելու հեղինակին՝ յետանկախական Հայաստանի կրօնական 
զարթնումին եւ Հանրապետութեան տարբեր մարզերուն մէջ եկեղեցաշինութեան նուիրուած 
յօդուածաշարքը (43/2): 

Արցախցի Էլինա Մխիթարեան «Արցախեան հասարակութիւնը ճգնաժամի պայ
մաններում (փախստականների եւ տեղահանուած անձանց խոցելի խմբերի օրինակով)» հա
ղորդումով կը ներկայացնէ արցախահայ գաղթականութեան ճգնաժամը (43/1):

Լիբանանի հայ կաթողիկէ համայնքի գեղեցկագոյն եկեղեցին Պէյրութի կեդրոնա
վայրին մէջ շքեղօրէն բազմած Ս. Գրիգոր Լուսաւորիչ - Ս. Եղիա եկեղեցին է, որուն 65-ամեա
կին առթիւ Տէր Րաֆֆի Յովհաննէսեան կ’ընէ պատմականը անոր կառուցման՝ անդրադառ
նալով նաեւ նախապէս այնտեղ գոյութիւն ունեցող հայ կաթողիկէ մատռան (44/2): 

Նման հաղորդում մըն է նաեւ «Մերձաւոր Արեւելքի Հայ աւետարանական եկեղեցի
ներու մի ութեան վերականգնումը. 1924-ի յետ-եղեռնեան Ա. համաժողովը եւ ցանկը՝ 1924–
2024 համաժողովն երու» նիւթը, որ կը կատարէ համառօտ փաստագրական ժամանակագ
րութիւնը Միջին Արեւելքի հայ աւետարանական համայնքի կազմակերպումին եւ յետ-եղեռ
նեան հարիւրամեայ երթին (44/2): 
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Յասմիկ Սայադեան «Megerian Carpet ընկերութեան քայլերը՝ հայկական գորգի վե
րածնունդին ուղղութեամբ» հաղորդումով կը ջատագովէ սփիւռքեան տնտեսական ներ
դրումն երու դրական նշանակութիւնը՝ հայ մշակոյթի զարգացման եւ համաշխրահային շու
կայացման առումով (44/2):

Գրախօսականներու բաժնով Վաչիկ Աւագեան գրախօսած է Հենրիկ Բախչինեանի 
«Հայ միջնադարեան բանաստեղծութիւնը» հինգհատորեակը (43/1), Անահիտ Խեչոյեան՝ 
Հնագիտութեան եւ ազգագրութեան ինստիտուտի աշխատութիւններ (ՀԱԻԱ) – 4-ը (43/1), իսկ 
Վարդան Մատթէոսեան՝  Վարդուհի Քալանթարի «Կեդրոնական բանտի կիներուն բաժի
նը» երկը (43/2):

Ամփոփելով կրնանք ըսել, թէ Հայկազեան հայագիտական հանդէսի 43-րդ եւ 44-րդ 
հատորներու 4 գիրքերը կը հաշուեն շուրջ 2000 էջ, 90 յօդուած-հրապարակում-հաղորդում, 
տասնեակ մը մահագրականներ, մի քանի գրախօսական եւն.: Այս գիրքերուն արժէքը չի սահ
մանափակուիր լոկ անոնց գրոյթային բովանդակութեամբ, այլ նաեւ՝ այն կամրջումով, որ կը 
կատարուի արտասահմանի, Հայաստանի եւ Սփիւռքի հայագիտութեան մշակներու միջեւ: 
Գիրքերը կը յատկանշուին հայագիտութեան լայն սահմանումի ընկալումով, այժմէականու
թեամբ, երիտասարդ մշակներու քաջալերումով, նիւթերու բազմազանութեամբ, կարծիքնե
րու գիտական ազատականութեամբ, արդի հայագիտական խնդիրներու գիտական արձա
գանգումով եւն.:

Անդրանիկ Տագէսեան, Ph.D.
Հայկազեան համալսարանի Սփիւռքի  
ուսումնասիրութեան կեդրոնի տնօրեն, Պէյրութ


